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спектаклей. Вверху — «Бура 
тнно»; внизу — «Мэри Поп- 
чиис»; Мэри Поппинс — 
Б. Хапава; «Я вижу солн-

ЛЮБИТЕ ЛИ ВЫ ТЕАТР ЮНОГО ЗРИТЕЛЯ? 
ЭТОТ ВОПРОС МОЖНО ЗАДАТЬ И ВЗРОС 
ЛЫМ. И ДЕТЯМ. И ТЕМ НЕ МЕНЕЕ ОТВЕТ БУДЕТ 
ОДИНАКОВЫМ.

ТАКИМ ЛИ ДОБРЫМ ДРУГОМ. КАК ДЛЯ НАС, 
ОСТАЛСЯ ТЮЗ ДЛЯ СЕГОДНЯШНИХ МАЛЬЧИШЕК 
И ДЕВЧОНОК? ТАК ЖЕ. КАК МЫ. ОНИ ХОДЯТ НА 
ЕГО СПЕКТАКЛИ ОТКРЫВАТЬ НЕИЗВЕСТНЫЕ 
ОСТРОВА И МИРЫ. СОВЕРШАТЬ ПОДВИГИ ВМЕ­
СТЕ С ПАВКОЙ КОРЧАГИНЫМ И КИКВИДЗЕ. УЧА­
СТВОВАТЬ В ВЕСЕЛЫХ ПРИКЛЮЧЕНИЯХ БУРА­
ТИНО? ЧЕМ ДЛЯ НИХ СТАЛ ТЕАТР ЮНОГО ЗРИ­
ТЕЛЯ?

ПУСТЬ НА ЭТИ ВОПРОСЫ ОТВЕТЯТ САМИ МАЛЬ­
ЧИШКИ И ДЕВЧОНКИ. И ПУСТЬ ЭТО БУДЕТ ИСК­
РЕННИМ ПРИЗНАНИЕМ ДРУГУ -  ГРУЗИНСКОМУ 
ГОСУДАРСТВЕННОМУ ТЕАТРУ ЮНОГО ЗРИТЕЛЯ, 
КОТОРОМУ ИСПОЛНЯЕТСЯ 50 ЛЕТ.

Грузннской ССР Г. Ревази- 
швнли в спектакле «Циция»; 
сцена из спектакля «Невзго­
ды Каиушадзе».

Предлагаем строки из школьных сочинений, 
в которых ребята говорят о своем отношении к Те­
атру юного зрителя.

Я очень люблю театр, но 
больше всех театров люблю 
ТЮЗ. потому что он принад-

ночь, и еще день. И детям ні 
будет скучно.

Мамука СХВИТАРИДЗЕ.

когда тебе принадлежит, ‘ 
лый театр, и актеры то» 
Вот почему больше всех та 
ров я люблю свой театр

Васнко ХОМЕРИКИ.

Театр юного зрителя, по-мое­
му, самый интересный театр на 
свете. Чего только здесь не 
увидишь! Иногда ц такое, что 
только во сне присниться мо­
жет. ‘Но сказок я не люблю. 
Мне больше всего нравится 
веселая, неунывающая Мзри 
Поппинс и Берта Хапава. Бер­
та — это актриса, но ома 
очень похожа на свою Мэри. 
Я бы тысячу раз смотрела 
•Мэри Поппинс».

Марина МАДИЧ.

Я люблю ходить в ТЮЗ. 
Нет. вообще о театр и в ТЮЗ

в уешь себя совсем взрослым. 
Мне нравятся все спектакли.

жизнь. И с Всадник без голо­
вы». и еМэри Поппинс». еВ 
ношей школе все в порядке». 
•Что сделала еИавнана»?».

Лаша ДЗИДЗАВА.

Если бы не было ТЮЗа, 
его непременно нужно было 
выдумать. иначе все дети 

ли в школу. У детей тоже дол­
жен быть свой театр, как у

Нино КАЦАДЗЕ.

•  Я люблю смотреть спектак­
ли. потому что они рассказы-

Если бы я был театраль- вают „  смелых людях, кото- 
ным режиссером, то поставил рЫМ актеры Помогают совер­
бы в нашем ТЮЗе необыч- шагб подвиги. Мне нравится 
ный спектакль, такой, чтобы Морис Джеральд, но только 
все ахнули. В нем были бы какоц же Он •Всадник без го- 
и приключения. и необитае- м  если „ „ „  „ „  настоя.
мые острова, и погони, а глав- ,
ное пираты. Мой спектакль ",ей лошади...
будет продолжаться день и Каха АБУЛАДЗЕ.

НРАВСТВЕННЫ Е УРОКИ
...Не интригующими сю­

жетными ходами, а содер- 
жанием духовной жизни 
героев стремится театр

Грузинский ТЮЗ дове­
ряет своему зрителю, рас­
считывает на его готов­
ность отнестись к спектак­
лю не просто как к раз­
влечению. но к развлече­
нию. требующему усилий 
ума и души. В лучших 
своих работах театр де­
монстрирует современный 
уровень режиссере ко го  
мышления. незаурядные 
возможности актеров.

Грузинский ТЮЗ ведет 
со своим зрителем содер­
жательный диалог о сча­
стье. о честности и сове­
сти, создавая спектакли, 
будящие мысль, привле­
кающие оригинальной фор-

•ПРАВДА». 2 ОКТЯБРЯ

ходимо, ирония обличает, 
как в еСнах Симоны Ма- 
шар». или сочувствует, как 
в спектакле еНевзгоды Ка- 
мушадзе».

Хороший театр всегда уст­
ремлен в будущее. Он вос­
питывает в нас, взрослых 
и детях, качества, которы­
ми должны быть наделены 
вес: доброту, честность, чи­
стоту идеалов. ТЮЗ пока­
зывал спектакли на грузин-

акции зала, по теплому при-

Не надо быть полигло­
том, чтобы любить театр.

•КОМСОМОЛЬСК А Я 
ПРАВДА». 13 СЕНТЯБРЯ 
1978 г.

...В спектаклях Грузин­
ского ТЮЗа почти нет 
адаптации литературного 
и жизненного материала

1978 г
...Тонкому, умному теат­

ру ■ всегда присуще одно 
важное качество — он уме-

рят на равных, уважая его

искусство, свое дело.
зрителю

— не просто свойство ума, 
а инструмент воздействия 
на зрителя. Когда это необ­

фессиоиального мастер­
ства театра, будь то ана­
литическая режиссура Га-

в, буквально 
электризующая зал в по­
ставленной Н. Хатнскацн 
«Мэри Поппинс» П. Трэ-

дзе.
груз

«Невзгоды Камуша- 
по повести классика 

ы Д.
Клдиашвнли одновремен­
но самый актерский и са­
мый режиссерский спек­
такль гастролей Театра 
юного зрителя. Привер­
женность националь ной 
традиции. общекультур­
ной и сценической питает 
спектакль, сообщает ему 
смысл и колорит. Когда 
странники, просящие ми- 
лобтыню. ступают по-цар­
ски. и через плечо одно-

Сколько всего ннтересно- 
) порой скрырается за про­

стой дверью! Стоишь перед 
ней. вдруг оробев перед 
строгой табличкой «Посто­
ронним вход воспрещен!», а 
неуемное любопытство не 
дает покоя, ведь там — це- 

мнр, который непре­
менно нужно увидеть.

Но сегодня — день осо­
бенный, предпраздничный. 
Хозяева в предъюбилейной 
суете, и поэтому на время 
забыли про строгие запре­
ты, ограждающие границы 
таинственного, и мы, вос­
пользовавшись этим, откро- 

все двери Грузинского 
театра юного зрителя... Прав-
а. любопытно?!

— Ага. очень! — захло- 
ал в ладоши мой малень­

кий спутник Каха, и мы. 
крепко взявшись за руки.
пошли по театру.

А вот и первая, плотно 
прикрытая дверь. Ведет она
- зрительный зал.

— Каха, как ты дума- 
шь, что такое репетиция?

— Репетиция? — Каха по­
тер пальчиком наморщен­
ный лоб и серьезно изрек.

■ Это когда актеры не 
понимают режиссера, а он

т, как лучше... 
ы тихо пробрались в

пустой зрительный зал. Пе­
ред сценой стоял режиссер 
Шалва Владимирович Гаце- 
релия и что-то говорил 
актерам на сцене. Каха 
ошибся, актеры ТЮЗа очень 
хорошо понимали своего ре­
жиссера и выполняли его 
указания со скрупулезной 
точностью. Шла репетиция 
юбилейного праздннчн ого  
представления, и это чувст­
вовалось по тому, с какой 
ответственностью актеры от­
рабатывали сцены из люби­
мых спектаклей. Но Шалва 
Владимирович действнтель-
— хотел лучше, еще лучше, 

поэтому сцены повторя-

щие? — прошептал Каха, 
указывая на музыкантов.

— Пойдем, я открою те­
бе тайну.

Мы взбежали по лестни­
це, прошли лабиринтом уз- 

коридоров ”  — ——
перед дверью с табличкой 
«Посторонним вход воспре­
щен,». Каха удивленно вскн-

— Можно.
Волшебное царство зву-

проще — звукоре­
жиссерский цех. И посреди 
этого царства пультов, маг­
нитофонов. усилителей и 
прочей радиоаппаратуры — 
главный волшебник звукоре­
жиссер Отар Церцвадэе. Это' 
он нажмет одну кнопку — 
н безголосый оркестр раз­
ражается маршем, нажмет 
вторую — и зал съеживает­
ся от страшного завывания 
ветра. Все звуки подвластны 
мановению его волшебной 
руки. А звуков, вернее ве­
селой. жизнерадостной музы­
ки вон сколько зашісано на 
огромных бобинах. Почти 
все спектакли ТЮЗа — му­
зыкальные. Ті самый весе­
лый из них — «Мэри Поп-

В театре все интересно, 
особенно то. что находится 
за кулисами. Отодвинули 
«карман», заглянули за де­
корацию. спустились под 
сцену, потрогали бутафор­
ский мотоцикл (он из спек­
такля «Сны ' Симоны Ма- 
шар»), покрутили лебедку, 
на которой «из-под земли» 
появляется Буратино. Забе­
жали на минутку и в костю­
мерную и... запутались. 
Господи! И чего только 
здесь не увидишь! Солдат-

И в выстраивался им­
провизированный оркестр из 
«Я вижу солнце» у портала 
сцены, дружно отбивая рит- 

марша.
— Правда, как настоя-

ские ботинки, шляпки, кам­
золы. шинели, перчатки,'чо- 
хи. залатанные юбки, баль­
ные платья, полосатый кол­
пак с помпоном...

— Что еще, Каха?
— Буденовка. С красной 

звездой.
Мой спутник, как я успе­

ла заметить, ориентировался 
лучше меня в театре. Еще 
бы, ведь он столько раз при­
ходил сюда. Поэтому, на 
правах хозяина положения, 
он потянул меня вниз по 
лестнице. И опять огромная 
дверь встала преградой. Тут 
уж Каха подтолкнул меня

— Входите, входите, — 
пригласил нас в свои владе­
ния Теймураз Казимирович 
Мир-Али-Оглы. один из ста­
рейших работников ТЮЗа.

Передвигаться по столяр- 
но - декорационному цеху 
нужно осторожно, иначе 
можно опрокинуть «крепост­
ную стену» или споткнуться 
о «пулемет». Глаза у Кахи 
разгорелись, и он решитель­
но оттеснил меня на задний 
план. Вопросы Теймуразу 
Казимировичу задавал он.

— А танк сделать вы мо-

— А целый дом?
— Вот такой?
— А корабль?
— Я все могу, — не сда­

вался Теймураз Казимиро­
вич. распиливая огромный 
лист фанеры для очередной 
декорации.

И он действительно все 
может. Почти все декорации 
к спектаклям — дело его 
умелых рук.

Одна дверь, вторая, тре­
тья... Их еще много, и за 
каждой действительно це­
лый мир. Но есть еще одна 
дверь, которая всегда рас­
пахнута настежь,—это дверь 
в прекрасное. Прекрасное, 
которое рождается здесь, в 
нашем любимом ТЮЗе.

Добро пожаловать!
Э. КАКАБАДЗЕ.

На

Этот удивительный мир
' таклях Грузинского ТЮЗа я 
впервые испытала радость 
приобщения к прекрасному 
и навсегда полюбила театр. 
Полная отдача. упоенность 
зрелищем, свойственная де- 

«, оставляет след в душе 
всю жизнь. Вот уже про- 

ю сорок лет, а я помню 
)и впечатления от посеще- 
я театра. Каждый раз, ко­

гда поднимался занавес, мы 
попадали в удивительный и 
волшебный рир. Хорошо за- 

аклн «Ваши-

Георгнй Дарнспанашвнли.

образах взбалмошных и 
непоседливых мальчишек, 
созданных Гогуцей Купра­
швили. мы узнавали своих 
друзей, вместе с героями 
спектаклей переживали и ра­
довались.

Театр юного зрителя вхо­
дит в духовный мир детей 
ярно и празднично. И сегод­
няшняя детвора, я уверена, 
навсегда сохранит свои пер­
вые театральные впечатле-

ТЮЗ—наша юность
Человек многим бывает 

обязан своему далекому дет­
ству. И. наверное, в первую 
очередь за те светлые и ра­
дужные воспоминания, кото­
рые всегда сопутствуют и 
помогают в нашей жизни, 
полной взрослых забот.

С большой теплотой через 
столько лет я вспоминаю 
наш ТЮЗ. потому что и он 
стал той частичкой счастли­
вого детства, которым очень 
дорожу. Мы были его пре­
данными и верными зрите­
лями. любящими, ио не про­
щающими промахов.

Наше поколение своей 
безграничной любовью к те­
атру, к искусству обязано 
нашему ТЮЗу. Он многое 
дал нам, и сейчас, через де­
сятилетия. разделяющие 
от моей юности, хочется . 
зать ему в эти юбилейные

і — спасибо, спасибо 
г. за щедрость, за любовь, 
все, чему он сумел нау-

Э. ГОГАДЗЕ. 
выпускающий редактор 
программной редакции 
Грузинского телевиде-

...И ВЕЧНОЙ 
МОЛОДОСТИ

С Грузинским театром 
юного зрителя связана не­
забываемая пора моей 
жизни; первые профессио­
нальные шаги, становле­
ние и формирование каи 
режиссера. Здесь X по­
ставил первый в своей 
жизни спектакль «Сту­
дент третьего курса», ко­
торый был моей диплом­
ной работой. В театре я 
застал плеяду замечатель­
ных актеров, с именами 
которых связаны памят­
ные страницы истории 
Грузинского ТЮЗа. Это— 
Гогуца Купрашвили. Та­
мара Твалиашвили. Геор­
гий Дарнспанашвнли. Ни­
колай Хорава, Вахтанг 
Арешидзе. Мерн Эргне- 
ли. Мерн Джаджанашвн-

кусством перекинут алый 
плащ, это не кажется пре­
увеличением. театральной 
фальшью, но естествен­
ным артистизмом, уходя­
щим корнями в глубину

На сцене Театра юного 
зрителя мне довелось 
впервые в Грузии поста­
вить пьесы В. Розова «В 
поисках радости» и «В 
добрый час,». Работал я 
и над первой пьесой дра­
матурга Владимира Кан­
делаки «Два специалиста». 
Интересно вспомнить и 
постановку на сцене Гру­
зинского ТЮЗа спектакля 
«Невский сокол», в кото­
ром театр обратился к 
образу В. И. Ленина. Роль 
вождя Исполнил актер 
Давид Цхакая.

Нельзя не отметить осо­
бенность зрительской ауди­
тории ТЮЗа. Дети — это 
самый непосредственный, 
самый податливый и бла 
годарный зритель. И тем 
более велика ответствен­
ность театра в воспитании 
гармонично развитого че­
ловека. его эстетического 
и художественного вкуса. 
Мне хочется пожелать Гру­
зинскому ТЮЗу вечной 
молодости, интересных по­
исков и творческих удач.

К. СУРМАВА, 
директор Театральной 
мастерской киностудии 
«Груэия-фнльм», заслу­
женный деятель ис­
кусств республики.

380096, Тбилиси-8, ул. Белянского № 2.
Для справок — 03-97-11. Отделы: комсомольской жизни - 

молодежи — 93-43-91, информации и спорта -93-97-18, писем - 
кающий — 93-93-19.
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